
FRONT SIGHT ADJUSTER PRO

This smartly-designed tool makes front sight adjustments quick, easy and
painless. The new longer, Front Sight Adjuster is paired with an ingenious
T-Handle to create the perfect combo when working with both A1 & A2 front
sights. The compact carry case makes storing and protecting your tool easier,
whether in your range bag or hanging from a lanyard.

Attributes

Name: FRONT SIGHT ADJUSTER PRO
Manufacturer: REAL AVID
Product no.: 430104384
Mfr. No.: AVARFSAPRO
Make: AR-15
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 121mm
Shipping length: 194mm
UPC: 813119014451
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Sicherheitshinweise für den FRONT SIGHT
ADJUSTER PRO

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des FRONT SIGHT ADJUSTER PRO von REAL AVID! Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um Ihnen bei der Anpassung der Kimme zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung und Lagerung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug auf einer stabilen und sicheren Oberfläche verwendet wird.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, um Ihre Augen zu schützen.
Vermeiden Sie es, das Werkzeug in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Hitzequellen zu
verwenden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von beweglichen Teilen des Werkzeugs fern.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug nicht überlastet wird.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des FRONT SIGHT ADJUSTER PRO haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung vollständig durch, bevor Sie fortfahren.

Installation:

Setzen Sie den TGriff in die vorgesehene Halterung ein.
Stellen Sie sicher, dass der Griff sicher und fest sitzt.

Verwendung:

Halten Sie das Werkzeug mit beiden Händen fest.
Positionieren Sie das Werkzeug an der Kimme, die Sie anpassen möchten.
Drehen Sie den TGriff im Uhrzeigersinn oder gegen den Uhrzeigersinn, um die Kimme zu justieren.
Überprüfen Sie die Einstellung regelmäßig, um sicherzustellen, dass sie korrekt ist.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach der Benutzung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug in der mitgelieferten Tragetasche, um es vor Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen.
Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmüll. Nutzen Sie stattdessen Recyclingmöglichkeiten, wenn
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von REAL
AVID oder an die entsprechende Kontaktstelle in Ihrer Region.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Verbrauchers oberste Priorität hat. Halten Sie sich an diese Richtlinien,
um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem FRONT SIGHT ADJUSTER PRO herausholen.
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FRONT SIGHT ADJUSTER PRO Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the FRONT SIGHT ADJUSTER PRO. This tool is designed to make front sight adjustments
quick, easy, and painless. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines
Always use the FRONT SIGHT ADJUSTER PRO in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the tool before each use to ensure it is in good working condition.
Avoid using the tool in wet or damp conditions to prevent slips or accidents.
Do not modify the tool in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before making any adjustments.
Use the tool only for its intended purpose as described in this manual.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the tool.
Do not force the tool if it does not fit properly; instead, check for obstructions or misalignments.
If you are unsure about how to use the tool, seek assistance from a qualified individual.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your FRONT SIGHT ADJUSTER PRO and any additional tools you may need.

Using the FRONT SIGHT ADJUSTER PRO:

Grip the THandle firmly.
Align the tool with the front sight adjustment mechanism on your A1 or A2 front sight.
Turn the THandle to make the necessary adjustments. Use gentle pressure; do not force the tool.
After making adjustments, doublecheck the alignment of the front sight to ensure accuracy.

Storing the Tool:

After use, clean the tool if necessary and store it in the compact carry case.
Keep the carry case in a dry and safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of the FRONT SIGHT ADJUSTER PRO responsibly.
If the tool is damaged beyond repair, follow local regulations for disposing of tools and equipment.
Do not dispose of the tool in general waste; check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FRONT SIGHT ADJUSTER PRO, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service department for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your FRONT SIGHT ADJUSTER PRO.
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Guide de Sécurité pour l'Ajusteur de Visée Avant Pro
de REAL AVID

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Ajusteur de Visée Avant Pro de REAL AVID. Cet outil est conçu pour faciliter les réglages de la
visée avant de votre arme, tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours utiliser l'Ajusteur de Visée Avant Pro dans un environnement sûr.
Ne laissez jamais l'outil à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de l'outil pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas l'outil de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation de l'outil, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'outil:

Utilisez l'Ajusteur de Visée Avant Pro uniquement pour les visées avant A1 et A2.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer des réglages.
Ne forcez pas l'outil lors des ajustements pour éviter d'endommager la visée ou l'outil luimême.

Manipulation:

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de l'utilisation.
Utilisez des gants si vous manipulez des pièces métalliques pour éviter les coupures.

Stockage:

Rangez l'outil dans son boîtier de transport pour éviter les dommages.
Gardez l'outil hors de portée des enfants et des animaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Vérifiez que l'arme est complètement déchargée.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

Utilisation de l'Ajusteur:

Insérez l'Ajusteur de Visée Avant Pro dans la visée avant.
Tournez la poignée en T pour effectuer les ajustements nécessaires.
Vérifiez régulièrement votre progression pour vous assurer que les réglages sont corrects.

Finalisation:

Une fois les ajustements terminés, retirez l'outil de la visée.
Rangez l'outil dans son boîtier après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas l'Ajusteur de Visée Avant Pro dans les ordures ménagères si l'outil est endommagé.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des produits en métal.
Si vous devez vous débarrasser de l'outil, apportezle à un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Ajusteur de Visée Avant Pro, veuillez contacter le
service client de REAL AVID. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle de votre produit à portée de main pour
faciliter le processus.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser l'Ajusteur de Visée Avant Pro de manière sécurisée et efficace.
Prenez soin de votre outil et utilisezle toujours de manière responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FRONT SIGHT
ADJUSTER PRO

Introduzione
Grazie per aver scelto il FRONT SIGHT ADJUSTER PRO di REAL AVID. Questo strumento è progettato per rendere
le regolazioni della mira anteriore rapide e semplici. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti per la regolazione della mira.
Non applicare una forza eccessiva durante la regolazione per evitare danni al prodotto o all'arma.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di eseguire qualsiasi regolazione.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Rimuovi eventuali coperture o protezioni dalla mira anteriore.

Utilizzo del FRONT SIGHT ADJUSTER PRO:

Posiziona il manico a T sul perno della mira anteriore.
Ruota lentamente il manico in senso orario o antiorario per effettuare le regolazioni desiderate.
Controlla frequentemente l'allineamento della mira durante il processo di regolazione.

Conservazione:

Dopo l'uso, riponi il FRONT SIGHT ADJUSTER PRO nella custodia compatta per proteggerlo da danni.
Assicurati che la custodia sia chiusa correttamente prima di riporla nella tua borsa da tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e attrezzature.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, portalo presso un centro di riciclaggio autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
supporto clienti di REAL AVID. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di
acquisto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il FRONT SIGHT ADJUSTER PRO in modo
sicuro e efficace. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!
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FRONT SIGHT ADJUSTER PRO Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit FRONT SIGHT ADJUSTER PRO työkalun. Tämä älykkäästi suunniteltu työkalu on suunniteltu
helpottamaan etusiteiden säätämistä. Tämän oppaan tarkoituksena on tarjota sinulle tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelet hyvin valaistussa ympäristössä.
Säilytä työkalu lasten ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen käyttöä vaurioiden varalta.
Käytä työkalua vain siihen tarkoitukseen, mihin se on suunniteltu.
Älä käytä työkaluja, jos olet väsyneenä tai alkoholia tai huumeita käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja, kun säädät etusiteitä.
Varmista, että työkalu on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.
Vältä liiallista voimaa työkalun käytössä, jotta vältät vahingoittamasta sekä työkalua että etusiteitä.
Jos työkalu näyttää vaurioituneelta tai toimii epäluotettavasti, lopeta sen käyttö välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista työkalu pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Tkahva työkalun runkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:

Aseta työkalu etusiteen päälle.
Säädä etusiteen korkeutta pyörittämällä Tkahvaa myötäpäivään tai vastapäivään tarpeen mukaan.
Tarkista säätö useaan otteeseen varmistaaksesi, että se on oikea.
Kun säätö on valmis, poista työkalu varovasti etusiteen päältä.

Hävittämisohjeet
Hävitä työkalu ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajätteiden hävittämiseksi.
Älä heitä työkalua tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa virallisilta
verkkosivuilta. Varmista, että tiedät, mistä löytää tuotevaroitukset tai mahdolliset takaisinvetotiedot.

Yhteenveto
FRONT SIGHT ADJUSTER PRO työkalun turvallinen käyttö edellyttää huolellisuutta ja varovaisuutta. Noudata tässä
oppaassa annettuja ohjeita ja varmista, että työkalua käytetään oikein. Turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja
tämän oppaan avulla voit nauttia työkalusi käytöstä turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för FRONT SIGHT ADJUSTER
PRO

Introduktion
Tack för att du valt FRONT SIGHT ADJUSTER PRO från REAL AVID. Detta verktyg är designat för att underlätta
justeringar av främre sikten på ditt vapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll verktyget utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera verktyget regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du justerar främre sikten.
Se till att vapnet är avsäkrat och inte laddat innan du använder verktyget.
Undvik att använda verktyget i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. regn eller snö).
Använd verktyget på en stabil och säker yta för att förhindra olyckor.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av vapen och tillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och inte laddat.
Samla alla nödvändiga verktyg och material.

Användning av FRONT SIGHT ADJUSTER PRO:

Placera verktyget över det främre siktet.
Använd Thandtaget för att justera siktet till önskad position.
Kontrollera att justeringen är korrekt innan du testar vapnet.

Efter användning:

Rengör verktyget och förvara det i den medföljande bärväskan.
Se till att verktyget är skyddat från fukt och extrema temperaturer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljöföreskrifter.
Om produkten är trasig eller inte längre används, vänligen återvinn den på ett ansvarsfullt sätt.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring FRONT SIGHT ADJUSTER PRO, vänligen kontakta tillverkaren
eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


